
Det här verket har digitaliserats vid Göteborgs universitetsbibliotek. 
Alla tryckta texter är OCR-tolkade till maskinläsbar text. Det betyder att du kan söka och 
kopiera texten från dokumentet. Vissa äldre dokument med dåligt tryck kan vara svåra att 
OCR-tolka korrekt vilket medför att den OCR-tolkade texten kan innehålla fel och därför bör 
man visuellt jämföra med verkets bilder för att avgöra vad som är riktigt.

Th is work has been digitised at Gothenburg University Library.
All printed texts have been OCR-processed and converted to machine readable text. 
Th is means that you can search and copy text from the document. Some early printed books 
are hard to OCR-process correctly and the text may contain errors, so one should always 
visually compare it with the images to determine what is correct.

0
1

2
3

4
5

6
7

8
9

10
11

12
13

14
15

16
17

18
19

20������������������������������������������������
21

22
23

24
25

26
27

28
29

C
M



D) ,

N:o 42
Den 16 Okt.

Illustrerad Veckotidning för Söndagsskolan och Hemmet.
Redaktion: Signe och A. Walder.

44 årg.
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Ledareskapet begynnes.
Jos. 1: 1—9.

oses, Israels store, kraftfulle ledare, hade gått 
till sina fäder. En dag hade folket sett honom 
stiga upp på Nebos topp för att beskåda det land, 
som Gud med en ed hade lovat åt Israel. Men de 
sågo honom icke komma tillbaka. Sorgen efter 
honom blev mycket stor. Han som i allt varit de­
ras förespråkare hos Herren var borta.

Utan tvivel var det många, som undrade, vem 
som en gång skulle övertaga ledareskapet efter

Moses. Men Herren visste, vem han skulle välja. Bland Israels stora 
menighet fanns det en man, som ägde tro och förtröstan på Herren. I 
Egyptens land och under de många åren i öknen hade han sett Guds 
makt, och då andra fruktade, att Israels barn icke skulle kunna intaga 
Kanans land, emedan folket där var så stort och talrikt, var han över­
tygad om, att det genom Herrens kraft skulle lyckas för dem. Det var 
tro och gudsförtröstan, som gjorde honom skicklig att bliva folkets ledare. 
Om du skall kunna uträtta något för Guds verk här i världen, måste du 
tro på Herrens makt att hjälpa dig vid arbetets utförande. Saknar du 
denna tro, kan du ingenting uträtta.
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Men fastän Josua förtröstade på 
Herren, bävade han nog inför det sto­
ra uppdraget. Han skulle icke blott 
föra folket in i det utlovade landet. 
Han skulle också utskifta det till de 
olika stammarna. Herren såg, hur 
Josuas hjärta bävade inför den väl­
diga uppgiften, därför sade han till 
honom: ”Var frimodig och oförfä­
rad.” Vid denna högtidliga uppma­
ning av Herren fattade Josua mod. 
När man har Herrens löfte om hans 
bistånd och hjälp, behöver man al­
drig frukta. I hans namn kan man gå 
åstad och utföra storverk.

På samma gång som Josua bävade 
inför det stora uppdraget, gladde han 
sig över, att stunden var kommen, då 
löftet om landets besittning inom en 
snar framtid skulle bliva en verklig­
het. Efter den dagen hade Josua och 
folket längtat. Länge hade de varit 
lägrade vid gränsen och icke fått till­
stånd att tåga in i landet. Många 
hade utan tvivel varit mycket otåliga. 
Men ingen vågade gå, förrän Herren 
bjöd dem.

Josua hade fått löfte om Herrens 

bistånd och hjälp, men det var ett 
villkor fäst vid löftet. Och om Josua 
uppfyllde detta villkor, kunde han 
räkna på, att Herren skulle hjäl­
pa honom. Han skulle oryggligt hål­
la den lag, som Gud genom Moses 
givit folket. Från den lagen fick han 
icke vika, varken till höger eller vän­
ster. Den skulle vara rättesnöret för 
alla hans handlingar.

Men detta gällde icke allenast Jo­
sua, utan det gäller alla, som vilja 
hava verklig framgång i världen och 
frid i sina hjärtan. Den sanningen 
gäller icke bara de gamla, utan den 
gäller också eder I unga. Du har sett, 
hur illa det går trotsiga och vanarta- 
de barn. De ha ingen framtid för sig. 
Du vet, hur det gick för Absalon. Han 
hade icke Guds lag för sina ögon, 
men du har sett, hur det gick för Sa­
muel, som i unga år fruktade Gud.

Ifrån dina tidigaste år skall du läm­
na dig åt Gud, och du skall hava 
lians lag för dina ögon. Ocli när du 
lyder hans ord, då skall han hjälpa 
dig igenom alla svårigheter och föra 
dig till sist in i det himmelska Kanan.

A. Walder.

T kärlekens solsken.
(Forts, fr. n:r 41.)
Men i dag gick han mycket långsamt, 

han hade så mycket att tänka på, och 
det kändes inom honom, som om en 
solstråle värmt upp hans hjärta. Hur 
kom det sig att dessa båda kunde vara 
så vänliga och glada fastän de själva 
hade ett stort lidande att bära på? 
Herr Steffen hade talat om de fader- 
lösas fader och Lydia hade berättat 
så vackert om himlen och änglarna. 
Visserligen hade Allan i skolan hört 
talas om Gud, men när människorna 
voro ovänliga emot honom, och han 
kände sig ledsen och förstämd, trodde 
han, att Gud inte alls brydde sig om 

honom. Fördenskull hade han slutat 
upp att bedja till honom i stället för 
att hålla sig till honom som sin bäste 
vän.

När Allan trädde in i stugan var det 
alldeles mörkt därinne. Men denna 
gång gick han inte med en vresig häls­
ning förbi den gamlas säng för att 
göra i ordning en enkel kvällsvard, 
utan stannade vid hennes säng och 
frågade vänligt: ”Hur står det till 
med tant i.kväll? Är tant törstig, så 
skall jag gå och hämta vatten.”

Den sjuka svarade vresigt, att tiden 
gick oändligt långsamt, och att han
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naturligtvis också denna dag glömt att 
fylla vattenämbaret, innan han på 
morgonen gick till sitt arbete.,

Vid dessa ord grep Allan ämbaret 
och sprang till källan för att hämta 
vatten. Under vägen tänkte han för 
sig själv: ”Hädanefter skall jag för­
söka komma ihåg att fylla ämbaret 
varje morgon, innan jag går till mitt 
arbete, ty det är nog inte så trevligt 
att ligga törstig hela dagen och inte 
kunna få vatten.”

Efter den enkla kvällsvarden ön­
skade Allan den gamla god natt och 
lade sig sedan på sin halmbädd. Inte 
heller denna afton bad han till Gud, 
men när han låg där i mörkret, måste 
han tänka på de vänliga människor 
han lärt känna denna dag, och därvid 
knäppte han plötsligt ihop händerna, 
och så somnade han in.

Vid middagstiden två dagar därefter 
stodo herr Steffen och hans dotter 
utanför hotellet tillsammans med vär­
den. ”Ni kunna inte gå vilse”, sade 
denne, ”en gångstig leder härifrån till 
granarna därborta, sedan gå ni längs 
vattnet och över spången och fortsätta 
så allt högre upp mot bergen. Allan 
kan se er på långt avstånd och ropa 
till er — om han vill nämligen.” De 
sista orden tillfogade värden, i det han 
ryckte på axlarna.

”Men Allan vill gärna möta oss. 
Han gläder sig åt vårt besök”, sade 
Lydia hastigt.

”Hm, så säkert tror då inte jag, att 
han gläder sig. Han är en elak, trotsig 
gosse med ett häftigt sinne. Ingen i 
byn kan tåla honom”, förklarade vär­
den. Men Lydia ropade ivrigt: ”Han 
har dock räddat vårt liv, och vi vilja 
söka göra honom litet vänligare. Eller 
hur, pappa?” — ”Försöka skola vi åt­
minstone, kanske det lyckas med Guds 
hjälp”, var faderns svar. Och så be- 
gåvo sig de båda iväg.

Det gick långsamt framåt, ty herr 
Steffen måste ofta stanna för att vila 
ut, men Lydia hoppade glättigt om­

kring honom och plockade lysande 
alpblommor.

Under tiden låg Allan utsträckt i 
gräset uppe på berget och blickade 
med dyster blick upp mot himlen. 
Stackars Allan! De mörka tankarna 
hade åter kommit över honom och 
trängt undan solstrålen i hans hjärta. 
”Vad angå mig de främmande, förnä­
ma människorna egentligen”, tänkte 
han. ”De hava nog för längesedan 
glömt den fattige Allan, och de skola 
nog vackert låta bli att komma hit 
upp till mig. Jag vill inte mera tänka 
på dem. Ingen i hela världen frågar 
efter mig, och Gud bryr sig heller inte 
om mig. Förresten är det mig allde­
les likgiltigt om de komma hit eller 
ej — alldeles likgiltigt.” Allan hade 
stigit upp, och när han nu skakade sitt 
lockiga huvud och stampade med fo­
ten, var han åter riktigt ”den vilde 
Allan.”

Hör — då ljöd plötsligt en klar 
stämma genom luften: ”Allan, Allan, 
var gömmer du dig? Nu äro vi här 
och jag kan till och med joddla: Hal- 
lialiahoh.” Allan måste nästan skratta 
åt den späda stämmans joddlande; 
men plötsligt började han skämmas. 
Nu kommo de dock och hade inte 
glömt lionom. Full av ånger och 
skam stod Allan där, då han plötsligt 
fick se lilla Lydia, som vinkade upp 
till honom med sin bukett. Han kom 
ihåg, att han lovat att möta herr Stef­
fen för att stödja honom, och som en 
virvelvind rusade han ned mot de 
båda vandrarna. Han stannade fläm­
tande bredvid herr Steffen och hälsa­
de artigt. Hans ögon lyste av fröjd. 
Hade solstrålen åter smugit sig in i 
vilde Allans hjärta?

”Bravo, Allan! Det kallar jag att 
hålla ord”, sade herr Steffen. Men 
Allan blev röd i ansiktet. Han hade 
ju inte förtjänat berömmet. Han be­
mödade sig riktigt att vara ett verk­
ligt stöd för den vänlige mannen, och 
snart voro de uppe. (Forts.)
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Cuppen vid ankdammen.
Ifrån sta’n fick Putte fara 
för att sen på landet vara 
sommaren lång 
bland blommor och sång.

Första morgon han blev vaken, 
högt utöver alla taken 
strålade sol, 
och tuppen han gol.

Grann var tuppen, gula, gröna 
fjädrar vajade bland sköna 
röda och blå 
och vita och grå.

Putte häpen blev att skåda 
sådan prakt, men snart de båda 
tuppen och han, 
lärt känna varannn!

Vänner de omsider blevo, 
som kring gård och backar klevo, 
hönorna sex, 
dem följde till vägs.

Av bestörtning restes kammen 
uppå tuppen, då i dammen 
ankungen samm 
båd’ åter och fram.
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Och till sist han hördes fråga: ”Mellan tårna simhud har han, 
”Putte, hur kan ungen våga?” och med benen simtag tar han.
Putte är klok Se, vad det går!
och talar som en bok: Så trevligt han mår!”

Tuppen mycket bättre fann det 
att gå kvar på torra landet 
letande mask 
långt bort frän allt slask.

E l l a.

En hemgängen barnavän.
är söndagsskolbarnen inom 

Svenska Missionsförbundet 
anförtroddes egna missions- 
uppgifter och fingo egna 

missionärer, blev den blide, solige far­
bror C. N. Börrisson en av de första. 
Han kunde konsten att intressera 
barn. De sutto som tända ljus när 
han berättade om barnen i Kongo, 
och med av intresse lysande ögon läste 
de hans skildringar både i Barnavän­
nen och Missionsförbundet.

Under många, många år har han 
troget arbetat på sin teg i Kongo, och 
sett hur evangelium har förvandlat 
det vilda Kinkenge-folket till goda 
stridsmän i Guds här.

Under sista åren ha hans krafter 
varit små, men så länge han orkade, 
reste han omkring med sitt vandrings- 
museum, för att intressera männi­
skorna för Kongos folk.

Nu har Herren kallat hem sin trog­
ne, trötte tjänare till sin eviga sab­
batsvila. Lugnt och stilla insomnade

han på Borås lasarett den 8 sept, i 
en ålder av nära 66 år.

Tidigt omvänd till Gud har farbror 
Börrisson haft en lång arbetsdag i 
Mästarens tjänst.

C. N. Börrisson.

Tack, farbror Börrisson, för allt 
vad ditt rika, varma hjärta givit oss! 
Frid över ditt ljusa minne. Hjälpe 
oss Gud att vandra på hans vägar, så 
att vi en gång få möta vår hemgångne 
vän, när vi slutat vår pilgrimsfärd.

S. W.
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när lampan tändes.
00 “I hå, åhå! Nu är det snart de 20. långa, tråkiga kvällarnas tid!

Inte kan man kasta boll och Ekad inte åka cykel och inte spela 
krocket och inte —■ ------ !”

”Nej, ha ni väl hört på vår store, 
långe pojke, hur han börjar sjunga 
klagovisor”, avbröt mors röst innan 
Göran hann längre.

”Är det karlatag det”, skrattade 
mor. ”Jämra sig för hösten som en 
gammal gumma.”

Småsyskonen började skratta lik­
som mor och Göran tyckte det var 
dumt att han bara börjat klaga något. 
Men det låtsades han ju inte om.

”Ja, men det är sant”, återtog han. 
”Vad skall jag hitta på och göra un­
der de långa kvällstimmarna, mor?”

”Å, du har ju din lövsåg. Med 
den kan du arbeta många timmar. 
Och den mekaniska bygglådan se’n! 
Och så berättelseböckerna.”

Göran var trumpen.
Såga jal Det hade han försökt, men 

det var inte lätt.
Bygglådan kunde han utantill!
"’Pojkarnas äventyr’ och ’Robins- 

son Cruse’! Har du läst slut på dem”, 
frågade mor.”

”Jadå”, svarade Göran.
”Nåja. Jag har nog något i en 

byrålåda som jag tänker taga fram 
när kvällarna bli långa”, sade mor 
hemlighetsfullt.

Nu blev det liv i barnen och i Gö­
ran med.

”Vad då? Vad är det? Ack, säg”, 
ljödo de många barnrösterna.

Mor drog på det lite, men så sade 
hon:

”Ja, efter som jag sagt a får jag väl 
också säga b som ordspråket säger 
om jag skall få lugn omkring mig. 
Titta här få ni se.”

Byrålådan som alltid brukade stå 
låst drogs ut och mor tog därur en 
väldig packe tidningar. Det var sä­
kert tre fyra årgångar av ”Barnavän­
nen”.

Ä vilket jubel det blev.
”Nu förstår ni barn”, sade mor, 

”nu tar vi fram 10 exemplar varje 
kväll, så räcka de länge. Småbarnen 
titta på bilderna ocli Göran läser 
högt så får han med detsamma öv­
ning i innanläsning.”

Ja, det voro barnen nöjda med och 
Majken, lintotten kallad, för sitt ljusa 
hårs skull, sade:

”Tänk en sådan bra mamma vi ha. 
Så borde alla barns mammor gömma 
tidningarna.

”Ocli annars barnen själva”, sade 
mor. ”Det går kanske ändå bättre.”

— Det håller ni väl med om allihop, 
pojkar och flickor, eller hur?

Lisa.

Wretstorps söndagsskola.
ära söndagsskolvänner landet Genom Nerikesbygden löper stam- 
runt! Det är oss en stor banan Stockholm—Göteborg. Väster 
glädje att varje vecka mot- om Hallsberg finna vi Wretstorp, ett 
taga den kära Barnavännen samhälle som på sista tiden vuxit be-

och få se söndagsskolor från olika tydligt. Här finns också en skara som 
platser av vårt land. Nu vilja också älskar Gud, och vill verka hans verk, 
vi göra en resa. Barnen äro ej glömda. I många år
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Wretstorps söndagsskola.

har här bedrivits söndagsskolverksam- 
het och många utså med glädje den 
ädla säden i barnens hjärtan. Här äro 
vi barn och lärare. Vi lia 73 narn in- 
skrivna, fördelade på fem klasser.

Må Guds välsignelse vila över all 
söndagsskolverksamhet. Vi vädja 
varmt till alla lärare att ej tröttna. 
Lönen väntar. En varm hälsning från 
Wretstorp genom O. Karlsson.

Söndagsskoltexter.
Söndagen den 23 okt.

SMÅBARNSAVDELNINGEN.

Påskalammet. 2 Mos. 12: 3—20.
Minnesvers: Och blodet skall vara ett 

tecken, eder till räddning. 2 Mos. 12: 3 a.

MELLANAVDELNINGEN.

Löftet om Jerikos fall. Jos. 5: 13—6:5.
Minnesvers: Genom tro föllo Jerikos mu­

rar, sedan man i sju dagar hade gått rundt 
omkring dem. Hebr. 11: 30.

ÖVRE AVDELNINGEN.
Paulus i Efesus. Apg. 19: 23—40.
Minnesvers: Och nu anbefaller jag eder 

åt Gud och hans nådesord, åt honom som 
förmår uppbygga eder och giva åt eder eder 
arvedel bland alla som äro helgade. Apg. 
20: 32.
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Där Sven blev neger.
Sör våra minsta.

till en neger, sådan som finns i min 
bilderbok.” Det var Sven med om. 
I en fart fick Berta tag i storebrors 
färgpyts med svart färg. Hon målade 
rätt tjockt på Svens kinder. Så fick 
han en gammal nattrock och en stor 
hatt på sig och en stekpanna tjänade 
som luta. Sven blev stolt över för­
vandlingen när han tittade sig i spe­
geln.

erta och Sven voro 
i barnkammaren, 
långsamt för dem 
ville leka någon

"Vänta", sade Berta, ”vi ska göra dig

ensamma 
Det blev 

och Sven 
ny lek.

Men mamma och jungfru Fina som 
kommo in om en stund, blevo ej fullt 
lika glada åt den nye negergossen. 
Och hans egen glädje svalnade något, 
när han fann, att färgen satt i så bra, 
att han fick vara neger i flera dagar!

S.W.

Svenska Tryckeriaktiebolaget, Stockholm 1927




